
III.  évfolyam.  

S z e r k e s z t ő s é g  :  

ll-ik  koríilet  460.  házszám,  

h o v á  a  lap  szel lemi  r é szé t  

illető  köz lemények  kül-

d e n d ő k . 

Kézira tok  v i s sza  n e m  

ada tnak . 

6. szám. Abony,  1900.  február 4. 

K i a d ó h i v a t a l : 

SZIÍRDAHKIAl  JÁNOS  

k ö n y v n y o m d á j a ,  h o v á  az  

e lőf ize tés i  pénzek ,  a  h i rde-

t é sek  é s  ezeknek  di ja i ,  va-

l a m i n t  a f e l s z ó l a m l á s o k  kül-

d e n d ő k . 

T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S S Z É P I R O D A L M I  L A P .  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

Előf izetés i  dij : 
Helyben  házhoz  ho rdva  és  v idékre  küldve  egész  
évre  8  korona ,  fél  évre  4  korona ,  negyed  évre  

2  korona .  Egyes  s zám  á r a 16 fillér. 

Felelős  szerkesz tő  :  
T E M E S K Ö Z Y  O l í l t í t S O X .  

F ő m u n k a t á r s a k  :  
V E V K E Á N  I S T V Á N .  V K b l  M I K S A ,  

Kiadótulajdonos  : S Z E R D A I I K I . Y X  J Á N O S ,  

Hirdetmények, 
nyi l t terek , va l amin t h i rde tés i  d i jak , közve t l en  a k iadó-

h iva ta lhoz  kü ldendők .  Nyil t lér  se "a  1  ko rona .  

„Owervorking." 
(T.  G.) B o l d o g u l t  B a r o s s  G á b o r ,  a  v a s -

m i n i s z t e r  k o r á b a n  i m p o r t á l t á k  e z t  a  s z ó t  

a z  a n g o l o k  k ö d ö s  h ó n á b ó l ,  a  b o l d o g t a l a n  

v a s u t a s o k ,  ak ikre  rá n e h e z e d e t t  n e m c s a k  a  

m i n i s z t e r  v a s k e z e ,  h a n e m  a  p o l i t i k á j a  is.  

A  r o p p a n t  v a s ú t i  k ö z l e k e d é s  f e j l e s z t é -

s é v e l  m i n d e n r e  v o l t  g o n d ,  a m i  a  v a s ú t i  

b e v é t e l é k e t  • f o k o z h a t j a ,  d e  n e m  v o l t  g o n d  

a z o k r a  a z é l ö g é p e k r e ,  k ikre  a z  ó r i á s  m é r -

t é k b e n  f ö l f o k o z o t t  f o r g a l o m  l e b o n y o l í t á s a  

b i z v a  v o l t .  

É s  m e g i s m e r k e d e t t  a  s z e g é n y  a g y o n -

h a j s z o l t  v a s u t a s  e z z e l  a  s z ó v a l :  „ O w e r -

v o r k i n g , "  — .  a m i  a n n y i t  t e s z ,  m i n t  a z  al-

k a l m a z o t t a k n a k  t e s t i  l e lk i  a g y o n g y ö t ö r t e t é s e  

s z o l g á l a t á n a k ,  k ö t e l e s s é g  t e l j e s í t é s é n e k  t ú l o n -

túl  v a l ó  i g é n y b e  v é t e l é v e l .  

A k k o r  i s v o l t a k  f u r f a n g o s  e m b e r e k ,  akik  

t ö b b - k e v e s e b b  l e l k i i s m e r e t l e n s é g g e l  v a g y ki-

b ú j t a k  a  t e h e r v i s e l é s  a r á n y o s  m e g o s z t á s a  

f o l y t á n  r e á j u k  e s ö r é s z  v i s e l é s e  a ló l ,  v a g y  

p r o t e k t o r a i k b a n  b i z v a  t á r s a i k a t  k é n y s z e r i -

t e t t é k  a n n a k  a  v i s e l é s é r e  is  ;  d e  v o l t a k  

o l y a n o k  i s  s o k a n ,  n a g y o n  s o k a n ,  ak ik  s z e n t -

Í r á s n a k  v é v e  a z  o s t o b a ,  e r ő s z a k o s  k é n y s z e r  

p a r a n c s a i t ,  i n k á b b  k i d ő l t e k  a  m u n k á b ó l ,  

k é t s é g b e e j t ő  k ö r ü l m é n y e k  k ö z é  e j t v e c s a -

l á d j a i k a t ,  m i n t  s e m  h o g y  —  h a b á r  c s a k  

l á t s z ó l a g  i s  —  t e h e t e t l e n s é g ü k n e k  a d j á k  

TÁRCZA. 

őszi  rózsa,  írójának.  

Kicsoda  v a g y ?  Ki voll  a  mes t e r ed ? 
Ki  csak  fel lépsz  s  a  l an to l  ugy  vered ,  
Hogy  ámulva  hal lgatok  r e á j a :  
Mintha  volna  Aeolus  hárl 'ájn.  
Ki  létedet  miér t ,  hogy  t i tkolod,  
Emeld  fel csak  egy  pe rez re  fá tyolod.  
Ne  té továzzál ,  inig  meg  nem  ismerlek,  
Visszahívni  hiszen  ugy  sem  merlek : 
Te  m á r  mégy  a  P a r n a s s u s  középén ,  
A  hegy  a l j án  u t á n a d  nézek én . 

Abony,  11100.  j a n .  01.  BÁCSI,  

t  <*  

A z  o b s z n s z .  

Az  „ A b o n y "  emeleti  tú rezá ja .  

Irtn  :  BÁCSI.  

Még  alig  kezdet t  szürkülni  az október i  reg-
gel.  mikor  már  nyikorgot t  a  Török  kisasszonyok  
ak lának  sövé i iykapu ja ,  kilépeti  ra j ta  Rokolya  Já -
nos,  a  föszögi  c s o r d á s  és  h a t a l m a s a n  belefúl t  
rőfnyi  hosszú  l i i lkéhe,  nagy  i j ede lmére  a  lusta  

t a n ú j e l é t ,  v a g y  g y á v a  k ö l y ö k  m ó d r a  p a n a s z -

k o d j a n a k . 

í g y  v a g y u n k  a  k ö z i g a z g a t á s i  t e e n d ő k  

e l l á t á s á v a l  is .  

S ő t  m é g  r o s s z a b b u l .  

Mert  in ig  a v a s u t a s o k  j ö v e d e l m e t  h a j t ó  

g é p e i  a z  á l l a m n a k ,  a d d i g  a  k ö z i g a z g a t á s i  

t i s z t v i s e l ő  c s a k  a f f é l e  s z ü k s é g e s  r o s s z  a z  

a d ó f i z e t ő  k ö z ö n s é g  s z e m é b e n ,  a m e l y  k ö z ö n -

s é g n e k  s z e n t  m e g g y ő z ő d é s e ,  h o g y  h a  e z e k  

n e m  v o l n á n a k ,  b o l d o g a b b  v o l n a  a  m a g y a r ,  

k e v e s e b b  v o l n a  az  a d ó  s  n e m  k e l l e n e  a  

v á r o s h á z á n a k  m é g  t á j á r a  s e m  m e n n i  s o h a .  

B á r  e g y  k ö z i g a z g a t á s i  t i s z t v i s e l ő  m e g -

g y ő z ő d é s e  s z e r i n t  e l í t é l e n d ő  b a l v é l e m é n y  e z ,  

d e h a u g y a n a z  a  t i s z t v i s e l ő  f á r a d s á g o t  v e s z  

m a g á n a k  az  o k o k a t  k e r e s n i ,  m e l y e k  a z  i ly  

fa j ta  v é l e m é n y e k  s z ü l ő  o k a i ,  f ö l t é t l e n ü l r á 

is  j ö n  a z o k r a .  

E g y e s  k ö z i g a z g a t á s i  h i v a t a l o k ,  m e l y e k  

e g y e s ,  ö n á l l ó ,  m ű k ö d é s i  k ö r ü k b e n  f ü g g e t l e n  

t i s z t v i s e l ő k  által  v e z e t t e t n e k ,  k i t ű n ő e n  p r o s -

p e r á l h a t n a k  e g y  l e l k i i s m e r e t e s  h i v a t a l n o k  

v e z e t é s e  alatt ,  — d e e g y  t ö b b  s z e m é l y z e t b ő l  

á l l ó  a d m i n i s t r a t i o n á l i s  i n t é z m é n y  n e m ,  m e r t  

a n n a k  tagja i  k ü l ö n f é l e  g o n d o l k o d á s ú ,  t ö b b  

k e v e s e b b  l e l k i i s m e r e t ű ,  t ö b b é - k e v é s b é  a t n b i -

t i o z u s  e l e m e k b ő l  áll ,  k i k n e k  e g y ö n t e t ű  

c o m p a k t  m ű k ö d é s ü k  c s a k  o l y a n  v e z e t é s  

m e l l e t t  t ö r t é n h e t i k ,  a m e l y  a  k ö z i g a z g a t á s  

szo lgá lóknak ,  kik  csak  m o s t  fogtak  a  f e jeshez ,  
mikor  már  a  t ehene t  ki ke l lene  csapni  az  u lczán .  
Rokolya  J á n o s  semmivel  sem  törődve,  nagy  tiil-
kölessel  halkig  a  kis  közön  a  l öu leza  felé.  

Aminl  a  köz  végére  é r  s  befordul  a  budai  
nagy  u lczába ,  lá t ja ,  hogy  a  S ipos  u r a m  háza  lala  
a l j á b a n  feketéllik  valami.  

—  Ugyan  mi lehet  a z ?  — g o n d o l j a  magá-
ban  ;  ku tyának  nagy,  e m b e r n e k  kicsiny,  —  m á r  
csak  m e g n é z e m .  

Aliim  hagyva  a tülkölésl ,  oda  megy  s  e lhűlve  
lá t ja ,  hogy  az a  feke teség  egy  jókora  lyuk  и  falon.  

—  Ту lui  !  a  f i rkan lyujá t .  k iás ták  a  h á z a l !  
Ezzel  lehajol  s  a  lyukba  kiabál : 

G a z d i m o n !  Sípos  g a z d u r a m !  Kel jen  f e l !  
Ra j  van.  

Egy  da rab ig  lehajo lva  hal lgatózik ,  do  mi-
ntán  semmi  s z ö ' z m ö l ö l é s t  nem  vett  ész re ,  kikerül  
az  u t e z a a j l ó r a ,  azt o s to ra  nyelével  e rősen  meg-
kopog la l j a  s  a  l eezezet  közt  bekiál t  :  

Sipos  g a z d u r a m  !  Nyissa  ki az  a j tó t ! 
Raj  v a n !  

S ipos  g a z d u r a m n á l  a z o n b a n  n e m  mozdul t  
s emmi ,  de  az  álel leni  s z o m s z é d ,  a  vörös  Gegó.  
már  nyitotta  a  kis  k a p u j á t , - n a g y  hörs ipkával  a  
fe jén ,  b u n d á b a n  kiáltott  a  kapu  elé  s  oda  szolt  
Rakolyánnlc : 

No,  mi b a j  Rakolya  bács i ? 
—  Ide  emberek ,  kiált  most  ez  h a r s á -

nyan  a  Sipos  g a z d u r a m  házá t  kiásták  !  
Kiástak  ?  szól  Gegö  s  meg indu l  a r ra  

s z e r t e á g a z ó  u t a i n  j á r t a s s á g g a l ,  a  k ö z é l e t b e n ,  

a  t á r s a d a l o m b a n  p e d i g  n é m i  p o s i t i ó v a l  s  

h a t á r o z o t t  ö n á l l ó s á g g a l  bir.  

A  k ö z ö n s é g  a z z a l  a z  i n t é z m é n y n y e l  

l e g u n p a t i k u s a b b ,  m e l y l y e i  l e g t ö b b  ü g y e - b a j a  

v a n  s  e z  a  k ö z i g a z g a t á s .  

T i s z t e l e t  a z  i g a z s á g  s z o l g á l t a t á s n a k , d e 

s z e r e n c s é r e  s o k  a z o k n a k  s z á m a ,  k i k n e k  

s o h a  s i n c s  d o l g u k  b í r ó s á g o k k a l .  Á m a  p o -

l i t ikai  k ö z i g a z g a t á s s a l  m á r a  s z ü l e t é s t ő l  

k e z d v e  a  h a l á l i g  — s ö t  m é g  a z o n  tul i s — 

m i n d e n k i n e k  a k a d  d o l g a .  

A  s z ü l e t é s  a n y a k ö n y v v e z e t é s é t ő l  a  h a -

l á l e s e t  f e l v é t e l i g  é r e z z ü k  a  k ö z i g a z g a t á s  

k e z é t .  V é d h i m l ö o l t á s .  o v o d a ,  i s k o l a  é s  h a d -

k ö t e l e z e t t e k e t  irja  ö s s z e  a  k ö z i g a z g a t á s  s  

h a  e z e k e t  l e r o b o t o l t a  a  h o n p o l g á r ,  j ö n a z 

a d ó ö s s z e i r á s ,  a m e l y  z a k l a t j a ,  e m é s z t i  a te-

m e t ő  k a p u j á i g  ;  v á l a s z t á s i  j o g o s u l t s á g ,  n é p -

s z á m l á l á s ,  h a t ó s á g i  e n g e d é l y e k ,  t i l a l m a k ,  

k u t y a a d ó ,  s z á j k o s á r  k é n y s z e r ,  a  m i n d e n n a p i  

é l e t  m i n d e n  m o z z a n a t a  k a l e i d o s z k o p s z e r ü l e g  

t ü k r ö z ő d i k  v i s s z a  a  k ö z i g a z g a t á s  s z o l g á l a -

t á b a n . 

T a g a d h a t a t l a n  t e h á t ,  h o g y  a  k ö z i g a z -

g a t á s ,  v a g y i s  h e l y e s e b b e n  a  k ö z i g a z g a t á s i  

h i v a t a l n o k o k  a z  é l e t  m i n d e n  s t á d i u m á b a n  

é r e z t e t i k  a  k ö z ö n s é g g e l  m ű k ö d é s ű k e t .  

K i v á l ó  s z o r g a l o m ,  t u d á s  é s  l e l k i i s m e -

r e t e s  b u z g a l o m m a l  ke l l  t e h á t  b i r n i a  e g y  

felé.  Az e lső  s z o m s z é d  is ki jött ,  a  j ö v ő - m e n ő k  is  
megál lo t t ak ,  ugy  hogy  h a m a r o s s n  egy  c somó  nép-
ség  sáp í tozo t t  a  kapu  elült .  

—  Azt  m o n d o m  én — szól  Rokolya ,  —  csi-
nálni  kell  va lami t ,  m e r t  ill  a l igha  nagyobb b a j 
n i n c s :  a lka lmas in t  meg  is ölték  a  g a z d u r a m a t .  

—  M e g ö l t é k ?  K i r a b o l t á k ?  I r tóza tos  d o l o g !  
k iabá l lak  összev issza  

-  Riz  az a lka lmas in t  ugy  l e s z ;  h a n e m há t 
Gegö  g a z d u r a m  tanácsbe l i  e m b e r ,  in tézked jék  a  
do logban .  Én szívesen  t ennék  meg m inden t , de 
nem  m a r a d h a t o k ,  mer t  a  hivalal  az első.  Üzenni  
kell  a  kot i i iszárus  u rnák .  No ez  szörnyii  egy  n a p ;  
rab'ógyilkossátf  most ,  mikor  s t a t á r i u m  van  ! Azt 
m o n d o m  e m b e r e k  —  fo ly ta t ja  indulva  akasz-
tás  lesz  ná lunk .  — Is ten  á l d j a  k igyelnie tekel ! 

Evvel  el indult ,  az  u l c za  közepén  be le fú l t  
tü lkébe ,  de akivel  ta lá lkozot t ,  m indenk inek  e lu jsá-
golta,  hogy  S ipos  g a z d u r a m a t  megöl lek ,  kirabol-
ták  s  mire  a  város  m a l m á h o z  ér t ,  az  egész  lüszög  
India  a  s zö rnyűséges  dolgot.  Rokolya  J á n o s  a  
malomtó l  v i sszafordul t  s  h a j t o t t a  maga  előtt az 
ulezára  c sapo t t  t e h e n e k e t ;  mikor  a  S ipos  u r a m  
háza  i r á n y á b a  juloU,  már  o t t  állt  a  vá rmegye  
h a j d ú j a  a  kis kapu  elöli ,  v i s sza ta r tva  a  b ámész -
kodó  tömege i .  

Rokolva  oda  kiáll  neki : 
—  H e !  C s ö n d e s !  H á t ?  
A m a z  v i s sza szó l :  

Rablógvi lkosság. 
—  Meghali ? 

ABONY 



k ö z i g a z g a t á s i  t i s z t v i s e l ő n e k ,  h a  h iva tásá t  

p o n t o s a n  b e t ö l t e n i  akarja ,  h a  k ö z m e g e l é g e -

d é s r e  akar  s z o l g á l n i .  

Már  m o s t  m i k é n t  látják  e l  e z e k e t ? 

Órákat ,  n a p o k a t ,  sőt  h e t e k e t  á c s o r o g -

n a k  e g y - e g y  h ivata l  ajtaja  e lö l t  a m a  tudat-

tal,  h o g y  o d a b e n t  m i n d e n  b i z o n y n y a l  e l ő b b  

járt  s z e g é n y  polgártársak  i igyé t -bajá t  intéz ik ,  

a z o n b a n  .  .  .  o z s o n n á z n a k ,  v a g y  az  egyik  

irnok  ur beszé l i  e l  a l e g ú j a b b  stiklijét ,  v a g y  

a  l e g j o b b  e s e t b e n  n e m  s z e l e l  a  p ipája  s  

azt  r e n d b e  kell  h o z n i ,  mer t  a d d i g  —  e h ! 

kinek  mi k ö z e  h o z z á ?  

Л  más ik  s z a k a d á s i g  k ö r m ö l ,  d o l g o z i k ,  

e g é s z s é g é t  á l d o z z a ,  m i é r t ?  A m a  kis h i ú s á -

gért  h o g v  a lulról - íö lülröl  m e g l e g y e n e k  v e l e  
О '  "  о .  *  

e l é g e d v e  .  .  .  d e h o g y  azért ,  c s u p á n  csak  

azért ,  m e r t  j e l e n e ,  j ö v ő j e  s z o r g a l m á n , be -

c s ü l e t e s  i g y e k e z e t é n  a l a p s z i k ,  m e r t  a  d o l g o t  

m á r  m e g s z o k t a  s  mert  n i n c s e n e k  

protektorai . 

A  m u n k á s s á g o t  ö s z p o n t o s i t ó ,  а  m u n k á t  

e g y e n l e t e s e n  m e g o s z t ó  v e z e t ő s é g e t  p e d i g  a  

protektorok  dirigálják  s  igy а  l e l k i i s m e r e t e -

s e b b  e l e m  vál laira  n e h e z ü l  az e g é s z  i n t é z -

m é n y  a d m i n i s t r a t i o n á l i s  e l l á tá sa ,  a m e l y  

e l e m  i s m é t  k é p t e l e n  m e g t e l e l n i  a  t e e n d ő k  

h a l m o z á n a k ,  e lö  áll  az e g é s z  e l l e n  i r á n y u l ó  

e l é g e d e t l e n s é g . 

N a p r ó l - n a p r a  s z a p o r o d n a k  a  k ö z i g a z -

g a t á s  k ü l ö n f é l e  á g a z a t a i b a n  e l ő f o r d u l ó in-

t é z k e d é s e k  e l lá tása ,  v é g r e h a j t á s a  s  a  k ö z ö n -

s é g  é r z é k e t l e n  a m a  m ó d o z a t o k  m e g í t é l é s é -

b e n ,  m e l y e k  a z o k  e l l á t á s á r a  s z o l g á l n a k .  

Ez  p e d i g  igy  n e m  m e h e t  s o k á .  

A  k ö z ö n s é g n e k  m é l y r e h a t ó  é r d e k e i  

é r i n t e t n e k  a  g y o r s  e l lá tás  által ,  m e l y e k  c s a k  

e g é s z s é g e s  s z e r v e z e t t e l  bird  a d m i n i s t r a t i o -

n á l i s  i n t é z m é n y n y e l  n y e r h e t  k ö z m e g e l é g e -

d é s r e  m e g o l d á s t .  

S z é t h ú z ó ,  а h a t a l o m é r t  v e r s e n g ő  t é n y e -

z ő k  e b b e n  fecsér l ik  e l  i d e j ö k e t ,  —  a  töb-

biek  p e d i g  e lvesz t ik  m u n k a k e d v ü k e t .  

—  Meg  ám,  a laposan .  
Mindjárt  tudtam.  Hej,  megálmodta  ezt  

az  én Sár im.  No  ez szörnyű  nap ! 
Azzal  fejcsóválva  aient  tovább  a t ehenei  u tán .  
Délre  már  a  bíróságnál  volt  a  koni iszárus  

je lentése ,  hegy  október  30-ra  v i r radóra  Sipos  Jó-
zsef  házát  ismeretlen  tet tesek  kiásták,  a  tu la jdo-
nosi  több  késszúrással  megölték,  a s z o b á b a n  uiia-
Öent  k i fo rga t t ak ;  az  áldozat  e rősen  v é d e k e z e t t ;  
e r re  muta tnak  a testén  talált  vé ra l á fu tá sok ,  ü l é sek ,  
kósszurások,  de  a  halál t  egy  a  j o b b  fü l lö tő l  egész  
a  légcsőig  ter jedő  vágás  okozta ,  mely  ál metszel  le  
11  h ' jü lcre t  ! -  i'ejgyamot.  Hogy  mennyi t  és  mit  
vili••!;  el, tudni  n o n  lehel,  mer t  a  meggyilkolt  
gazdag  e m b e r  hirében  állolt,  de  m a g á n o s a n  lakolt  
-  vagyonáról  senki  sem  tud  semmit .  A te l t  he lyén  
semmi  bűnjel  nem  találtatott ,  mi  a  le t tesek  i.'yu  
m á r a  vezetne,  de  kézrekor i tésökre  a  nyomozás  
a  legszélesebb  körben  megindi t la to t t  slb. '  s lb.  

Azonban  a  nyomozásnak  még  ha l  hé t  múlva  
sem  lelt  semmi  e redménye .  

Karikó  István  uram,  az é r d e m e s  cs izmadia  
e /óh  al y a mestere,  nagy  gondságban  volt  a  miatt ,  
hogy  hova  lesznek  az ö  s zép  véra lmái ,  melyekel  
jó  illat  ter jesztése  végeit  rakott  az  a lmár ium  
te te jére . 

Ez  nem  rendes  dolog,  mondot ta  fél-
hangosan ,  de hál  ki ho rdha t j a  el ?  A  gazd-
asszonyunk  nem  kell  ;  do  n eg  sem  tudná  enni.  
' "ér t  elöl  egy  foga  s incs ;  a  legények  nem  já rnak  
ebbe  a  szobába ,  az inas  meg  í'el  sein  é rné  
Nem  rendes  dolog  n o ; de majd  ki tapintom én. 
aztán  meg  is lapogatom  a  tolvajt..  

А  В  О  N V ti.  szám.  

F i g y e l j é k  m e g  e z t a  h i v a t o t t a k  a d d i g ,  

inig  ö s s z e  n e m  r o p p a n  a  Ilid  a z  é l e t kö -

v e t e l m é n y e i n e k  r o h a n ó  árja  fö lö t t .  

Mert :  Fiat  j u s t i t i a ,  a u t p e r e a t  m i m -

d u s  !"  

A  1 1 1 a g y a r  i p a r .  

Il a ríni nez  év óta  beszé lnek  a  m a g y a r  ipar  
fel lendítéséről ,  de annyit  soha  sem  emlege t t ék az 
„ipar"  szót,  mint  a  mióta  Hegedűs  S á n d o r  vau  a  
kereskedelmi  ko rmány  élén.  

A  minisz te r  Budapes ten  kezd te  m e g  a  külön-
féle  küldöt t ségek  fogadásá t  és m inden  egyes kül-
döttségnek  tudott  valami  ujat  m o n d a n i  azokról  a  
tervekről,  melyek  agyában  az ipar  é r d e k é b e n  meg-
fogamzol tak .  Aztán  útra  kell. s o r r a  l á toga t t a  meg  
a  vidéki  iparvál la la tokat  és itt a z t án  újból  mon-
dóit  nagy  beszédeke t ,  sőt a  t i sz te le tére  rendeze t t  
banket ten  is o lyan  s z é p e n  beszé l t  a  m a g y a r  ipar  
fe l lendülésének  fel tételeiről ,  hegy  sz in te  ő röm  
volt  hallgatni  a n n a k  a  férfinak  a  b e s z é d é t ,  akinek  
minden  egyes  szava  az t m o n d j a  el, hogy  a ma-
g y a r i p a r  ügye  igazán  a  szivén  fekszik.  

Örömmel  lá t juk  tehát  most ,  hogy  végre  olyan  
férfi  áll a  ke reskede lmi  ko rmány  é lén ,  aki  igazán  
megható  szere te t te l  viseltetik  a  hosszú  evek  ó ta  
tengőd  ">  magya r  if  a r  fe l lendülése  i r á n t ;  de  anná l  
megrend í tőbben  hat meg  b e n n ü n k e t  az  a  luda t ,  
hogy  a  fé r f iakban  csak  is a jó  aka r a to t  vagyunk  
képesek  fe l fedezni é s  miben  sem  lá t juk  biztosí-
tékát  annak ,  hogy  cz a  sok  jó  a k a r a t  czé lhoz  
vezessen. 

A  minisz ter  minden  szava  az t á ru l j a  el,  lo-
gikusan  gondolkozó  okos  e inher  és  é p p e n  ebben  
látjuk  mi azl  n  nagy  t ragédiá t ,  ame lyben  a  férfiú  
nemes  törekvése  ha jó törés t  fog  s z e n v e d n i ;  m e r t  
egyáltalán  nem  t é t e l ezhe t jük  fel, hogy  H e g e d ű s  
miniszter  ne tudná  az t is, hogy  minden  tö r ekvése  
hijúba  való  és  nem t é te lezhe t jük  fel a z t  s e m ,  
hogy  a jó aka ra t t a l  dolgozó  min isz te r  ne  l á tná  
folyton  maga  elölt  azt a  zá tonyt ,  a m e l y  e lhár í t -
hatat lan  akadá lyoka t  gördít  ügyesen  veze t e t t  
ha jó ja  elé.  

Hegedűs  miniszter  e  s z o m o r ú  v i s zonya  kö-
zött  ugy  lesz,  mint  a  lui tor  h a j ó s ,  aki  a  l egna-
gyobb  veszélylyel  s z e m b e n  is b á t r a n  m e g y  e lő re  
és  ú t j á b a n  akadályt  csak is  a  h a j ó t ö r é s  ké-
pezhet . 

Ö  m á r  rég  l á t j a  azt a  sz i r t e t ,  a m e l y  b á t r a n  
vezetet t  h a j ó j á t  i zzé -pnr rá  z ú z z a ,  de  ezé r t  küzd  
és  előre  megy,  m e r t  ezt  p a r a n c s o l j a  a  czé lhoz  
való  ju t á s  e rős  tö rekvése .  

Hegedűs  min isz te r  tud ja  jól,  hogy  ná lunk  
az  önálló  v á m t e r ü l e t  és az  öná l ló  m a g y a r  bank  
a  magyar  ipar  f e j l ődésének  löfe l lé te le .  A  b á t o r  
ha jós  éles  s zeméve l  v i lágosan  lá t j a  a / t  a két 
áthidalhat l  m  akadá ly t ,  melvel  közös  vámte rü le l -

nek  és  Osz t rák-Magyar  B a n k n a k  n e v e z n e k ,  de  
azé r t  folyton  e lőre  törekszik,  m e r t  sz ive  igazi  
hévvel  d o h o g  a  magya r  ipar  f e l l endü lése  i rán t .  

Aki  ismeri  e  két  akadá ly  r o m b o l ó  képes sé -
gét.  aki  t ud j a ,  hogy  e két  szirt  menny i  t ö r ekvő  
és  e rős  kezű  h a j ó s t  sü lyesz lo t t  el, v i l ágosan  l á t j a  
azt  a  nagy  t ragéd iá t ,  ame ly  eléri  az t  a férf iul ,  akit  
kö te lessége  t e l j e s í t é se  közben  n e m  csak  e r r e , ha-
nem  szive  is  vezérl i .  

A  nyugat i  czivilizált  á l l amok  iparuk  óriási  
fe l lendülését  két  k ö r ü l m é n y n e k  köszönhe t ik .  Az  
egyik  a  védvám,  a  másik  ped ig  az  o lcsó  töke.  
Ná lunk  mind  kel tő  hiányzik.  T e h á t  ki  m e r n é  j ó z a n  
észszel  fe l té te lezni ,  hogy  e  két h a t a l m a s  f ak to r r a  
ná lunk  n incsen  szükség  és ná lunk  ezek  nélkül  
is  e l é r h e t j ü k  a  z s e n g e  m a g y a r  ipar  f e l l endü lésé t .  

Az  o lcsó  és  rósz  osz t rák  iparez ikkok  elá-
rasz t ják  p iaeza inka l  és ezzel  az á r a m l a t t a l  a  ma-
gyar  kis ipar  s o h a s e m  tudot t  m  ' gküzden i .  A kis 
ipar  ná lunk  v é g k é p p e n  koldus  bo t r a  jutot t .  Soka t  
tudna  nekünk  erről  e l m o n d a n i  az a  t í z eze r  b u d a -
pesti  h á z m e s t e r ,  a  s z á m l á b u l  m u n k a n é l k ü l i  prole-
tár  és a  sok  bolti  szolga ,  h o r d á r  é s u r a s á g i  inas ,  
akik  n é h á n v  év elöli  m é g  mind  b e c s ü l e t e s  vidéki  
iparosok  voltak  é s mos t  a  f ő v á r o s b a n  k e r e s n e k  
m e n e d é k e t ,  mert  a  vidéken  az  o s z t r á k  ipa r  be -
á r a m l á s a  ko ldusbo to t  ado t t  a  k ezükbe .  

Nagy  ipa runk  fe j lődésé t  m é g  d r á g a  p é n z  
akasz t j a  meg.  De a z é i t  s z á m t a l a n  p a n a s z  d a c z á r a  
a  követelő  m a r a d  a  tőke,  mer t  az  o sz t r ák for-
rásbői  ju that  n e m c s a k  h o z z á n k ,  az  o s z t r á k o k n a k  
pedig  az áll é r d e k é h e n ,  hogy  i p a r u n k a t  e n n e k se-
gélyével  is  t önk re  tegyék .  

Hegedűs  okosan  és s z é p e n  beszé l ,  de  s zép  
beszéd  csak  a b b a n  éb re sz the t i  fel a  r e m é n y  fény-
suga rá t ,  aki  a  m a g y a r  ipar  f e j l ő d é s é n e k  a k a d á -
lyait  n e m  ismer i .  

Minket  a  s zép  s zavak  n e m  v igasz t a lnak ! 

Dr.  в а м  z s .  

К о" у  üdvös  intézkedés.  
L a p u n k  mult  s z á m a i b a n  н  r e n d ő r i  köziga/,  

g a t á s  el leni  f e l s zó l amlá sunk  m e g h o z t a  a  kellő  
in t ézkedés t .  Az  éj jel i  l á n e z i s k o l á z á s o k  k o r l á t o z á s a  
t á r g y á b a n  j á r á s i  f ő h a t ó s á g u n k  a  köve tkező  —  sza -
b á l y r e n d e l e t e n  a l apu ló  r ende l e t e t  in téz te  az  
e lö l j á rósághoz ,  melynek  l e lk i i smere tes  é s  p o n t o s  
a l k a l m a z á s a  és  b e t a r t á s a  mos t  m á r  e le jé t  veszi  a z  
ily ne inü  m u l a t s á g o k b ó l  e r e d h e t ő  k i h á g á s o k n a k  :  

A  bcl i igyni inis tor  ISIK),  évi  5 0 7 4 3 .  s z á n i u  
s z a b á l y r e n d e l e t e  a l a p j á n  köve tkező  r ende l e t pon -
tos  b e t a r t á s á t  r e n d e l e m  el  és  a n n a k  k e r e s z t ü l  
vitelével  Abony  község  e lö l járói t  b izoni  meg .  

1.  Nyi lvános  t á n e z o k t a t á s h o z  r e n d ő r h a t ó s á g i  
engedé ly  szükséges ,  mely  c s u p á n  m e g h í z h a t ó  é s  
kifogás ta lan  e lőé le tű  egyénnek  a d h a t ó .  

2.  Mindkét  nembe l i  t á n e z t a n u l ó k ,  é l e tko ruk  

Miska  benyúl  az  i ngde rékba ,  kivesz  o n n a n  
egy  obszesz t .  

—  Eliun  van-e ,  tessék .  
•—  Csakugyan  o h s z e s z , —  m o n d j a  a  m e s t e r ,  

kissé  megres t e lvc  h i r l e lenkedesé l ,  mit a  g y e r e k  
é sz revevén ,  s z e m r e h á n y ó k i g  m o n d j a : 

—  No lá t ja  m a j s z l e r  u r ;  n incs  h ű s é g e s e b b  
szolgája  ná lam  s  még  is mindig  e n g e m  ver , pe -
dig  most  sem  é r d e m e l t e m .  

•—  Nem  ha j  az  liani,  v igasz ta l j a  K a r i k ó  
a r a m ;  ma jd  lia másko r  m é g é r d e m l e d ,  ke l tövei  
kevesebbe t  kapsz .  

Karikó  u ram  kezébe  veszi  az obszesz t ,  néz i  
elölről,  nézi  hátulról  s  fejével  h e l y h e n h a g y ó l a g  
bólint  s  kérdi : 

Es  hol  vet ted  ezt az obszesz t  V  
A  Sima  urek  J ó s k á j a  a d t a .  hogy  h á t  ö  

neki  nem  kell,  de én tán h a s z n á l h a t o m . 
Igen  r e n d e s  és  t a k a r é k o s  gyerek  az a 

J ó s k a :  l ám,  ha olyat  talál  is az u l c z á n .  ami  neki  
ér tékte len ,  n e m  h a g y j a  ott ,  há t  ha valaki  h a s z n á t  
veheti . 

De  n e m  az  u l czán  ta lá l ta  ám ez t  a  
Jóska ,  h a n e m  a  S ipos  u ram  h á z á b a n ,  akit  kira-
bol tak. 

Mit  beszé lsz  t e ?  A S ipos  urain  h á z á b a n ?  
Es  hol,  hogyan ,  mikép.  mi módon ? 

Hal  az u j g a z d á j a  pado l l a l j a  a  s z o b á t  s  
ez  az ohszesz  a  régi  pad lónak  egy  lyukába  volt  
beszorulva ,  melyből  va lamikor  a  göes  kieset t .  

A  melyből  a  göes  kieset t ,  ismétli  a  
meste r  e lgondolkozva .  nem  lehel  az te ! 

Azl  m o n d t a  a  J ó s k a ;  ha n e m  hiszi  a  

III.  é v f o l y a m .  

Azzal  megy  ki a  műhe lybe .  
Amint  a  konyhaa j t ón  kilép,  a  Miska  inas  

meg  é p p e n  befordul  az  u t c z a a j t ó n  s  bá r  elég  
cs ipös  deezembei ' i  nap  volt.  a  fin  h a j a d o n f ő v e l ,  
egy  ingde rékhan ,  felgyűrt  uj jal ,  n i a g y a r n a d r á g b a n ,  
de  mez i l l ábos  p a p u c s b a n ,  vigan  fütyülve  hoz ta  a  
m a j s z l e r  ur r endes  iteze  borát  a  kőpinezéböl .  

Karikó  u r a m  megvá r t a  s  mig a  t ízesből  
v i ssza já ró  ap ró  pénzt  és az üveget  á tve t te ,  végig  
nézet t  a  finn  s  lát ta ,  hogy  az  inge  de rekábó l va-
lami  ha t á roza t l an  alakú  tárgy  domborod ik ki. 

—-  Ahán ,  — gondol ja  m a g á b a n .  mégis  
a  Miska  az  a lmato lva j ,  mos t  is  lopott  egyet , de 
nem  ért rá megenni ,  hanem  a  m a r a d é k o t  az  inge  
de rekába  dugta .  Jól  van  no.  Az iivegel  a  konyhá-
I)  n loléve.  «ici  az inas  után  a műhe lybe ,  nem  szól  
semmi ' ,  с si I.(  min tha  dolog hoz  aka rna  fogni,  veszi  
a  lábszijal  s jót luiz  vele  a  l a lphör l  lupiló  Miska  
há lá ra ,  mondván : 

Kell-e  a lma  Miska  fiam ? 
J " j  j a j  j a j  !  —  «irt  a  íiu  —-  nem  a lma  

ez,  hanem  láhszij .  
Az  ám.  -—  mond  a  mester ,  látod, az 

alma.  amit  elloptál ,  vér  volt,  azért  vér  mos'i  a  
láhszij ,  megint  rácsapol t  egyet.  

•'"j  ju j  !  -  igy  fusson  ki a  s z e m e m , ha 
csak  lát tam  is  a lmát ,  — o rd í t ja  a  kölyök,  kél  
kezével  jól  lelnizla  mind  a  két  alsó  s z e m h é j á t .  

Nem  mondasz  igazat  f iam,  hisz  most  is  
ott  vau  a  fél a lma  az inged  d e r e k á b a n .  

Ez-e  ?  Hisz  nem  a lma  ez, h a n e m  ohszesz .  
O h s z e s z ?  Mutasd  hát  az l  az  obszesz t .  



П.  s z á m .  

szer in t  csopor tos í tva  vagyis  a  gye rmekek  és  a  
felnőt tek  külön-külön  ó r á k b a n  oktn tundók.  

3.  Gyermekek  ok ta t á sa  c s u p á n  esti  7  ó rá ig ,  
fe lnő t teké  esti  9  óráig  t e r j edhe t .  

4.  A  nyi lvános  táncziskolák  r e n d e s  okta tás i  
ó rá iban  idegenek  nézőkkén t  sem  vehe tnek  rész t ,  
kivétel t  képeznek  a  szülök.  

5.  Az  ok ta tásé r t  az  engedé ly  o k m á n y b a n  
szám  szer in t  k i tün te te t t  évad  havi,  vagy  loe/.ke  
di jak  szedhe tők ,  melyek  e lőre  m e g á l l a p í t a n a k .  

6.  Zenek í sé re t  c s u p á n  e g y  z o n g o r a  
v a g y  e  g  y  l i e g e  d  ü  1 с  Ii e  t„  

7.  Ételek  ugy  italok,  vagy  kávéház i  ezikkek  
ezukrásza t i  sü t emények  sem  pénzér t ,  s em  ingyen  
nem  szolgál ta tók  ki.  Ételek  és  szeszes  italok  be-
vitele  tilos.  Kivétel  —  nyers  gyümölcs .  

8.  Tilos  u  dohányzás  a  t áncz lan i t á s i  helyi-
s égben . 

9.  A  zárvizsga  külön  ké rendő .  
10.  Ezen  rende le t  ellen  vétők  és  t ánezhe -

lyiségel  adók  1  koronától  2 0 0  koroná ig  t e r j e d h e t ő  
pénzbün te t é s se l  és  a  t ánez tnná r  első  so rban  fe-
lelős  a  rend  be ta r t á sáé r t ,  kitől  az  engedé ly  meg-
vonatik  és  a  táncziskola  bezárul ik .  

11.  A  táncz lan i tás i  időt  hetenként ,  h á r o m  
n a p b a n  á l lapí tom  meg,  t.  i.  3  n a p  egy  hé ten  a  
r e n d e l e t b e  kitett ,  kor lá tozások ,  sz igorú  b e t a r t á s á -
nak  ko r l á tozása  mellett .  

12.  Ezen  rende le tem  ellen  c s u p á n  csak  bir-
tokon  kiviil  és  csak  is  az  l áncz l an  ideje  ellen  le-
h e t  fe lebbezcsse l  élni.  

A  rende le t  e l lenőrzésével ,  Abony  község  
elöl járói t  b izom  meg  azzal ,  hogy  je len  r e n d e l e t e m  
azonna l  é le tbe  lép.  F e n t e b b  e l rende l t  pontok  s  
keresz tü l  viteléről  3  n a p  alatt,  j e l en té s  t eendő .  

Abony,  1900.  évi  j a n u á r  hó  14-én.  

11 u  d  n  y  á  n  s  z  к  у  L á s z l ó  
szolgabíró. 

MI  ÚJSÁG?  
—  A  m a g S ó d í  evangel ikus  h i tközség  ifj.  

T e s z á r y  László  tnonori  szolgabí ró t  egyházi  fel-
ügyelővé  megvá lasz to t t a .  

—  A  h e E y h s l i  a p a r & Q s t ü l e t  m a  d.  u.  
3  ó r a k o r  t a r t j a  évi  r e n d e s  közgyűlésé t  s a j á t  he-
ly iségében,  a  következő  t á r g y s o r o z a t t a l :  1.  Elölj  -
rósági  j e l en t é s  1899  évről .  2.  Az  1899  évi  s z á m a -
dások  fölülvizsgálása .  3.  Az  1900  évi  köl tség  elő-
i rányza t  megá l lap í t ása .  4.  Tagd í j  há t r a l ékok  tör lése .  
5.  Az  e lö l j á róság  leköszönése ,  —  egy  elnök,  12  
e lö l já ró  és  3  számvizsgá ló  vá lasz tása .  0.  Indít-
vány  ok.  

—  E g y î e f t i  é Î 3 t .  A  róm.  kalb .  „Munkás-
Egylet"  mnlt  hó  28.-án  ta r to t ta  évi  r e n d e s  köz-
gyűlésé t ,  mely  a  tagok  nagy  é rdek lődése  mel le t t  
folyt  le.  F ő b b  tárgyai t  képez te  a  t iszt ikar  megvá-
lasz tása ,  mely  Kováts  Béla  t i tkár  megvá l a sz t á sá t  
e l tek in tve  a  régiek  m a r a d t a k  meg.  Majd  a  s zám-

m a j s z t e r  ur ,  m e n j e n  el,  ké rdezze  meg,  m é g  m o s t  
o l t  do lgoznak .  

De  a  m a j s z t e r  ur  n e m  szólt ,  csak  neki  tá-
m a s z k o d o t t  a  s zabó  d e s z k á n a k  s  néz te ,  néz te  az  
o h s z e s z t  s  min tha  va lamely  l á lha l l an  egyénne l  
v i t a t k o z n é k :  hol  helyeslőleg  ból intot t ,  hol  taga-
dó lag  ráz ta  a  fejét .  Hosszú  gondo lkozás  és  egy  
p á r  fe jbó l in tás  u tán  oda  szól  az  i n a s n a k :  

Kell-e  a lma  Miska V 
—  Nem  kell,  nem  kell,  —  szabadkoz ik  azt  

gondo lván ,  hogy  megin t  a  lábsz i j  kerül  elő.  
No  ne  félj.  most  én  adok  egy  igazi,  szép  

vé ra lmá t ,  gyere,  keféld  meg  az  ü n n e p l ő  c s i z m á m a t .  
A  legények  kezében  megál lo t t  az  ár .  a  tű,  

a  viszálló  o r s ó ;  mi  lelte  a  gazdá t ,  hogy  a lmá t  
ígér  az  inasnak  ?  

Ám  néhány  perez  múlva  vigan  hnrsoglaMa  
Miska  a  szép  piros  a lmát ,  Karikó  u r a m  pedig  
ü n n e p l ő  c s i zmában ,  gal léros  köpönyegben  e lment  
hazul ró l .  Az  uton  j ö v ő m e n ő  emberek  azon  gon-
dolkoztak ,  hogy  mi  b a j a  eshetet t  Karikó  u r a m n a k ,  
aki  m á s k o r  előre  köszön,  most  meg  a  köszönés i  
s e m  fogad ja ,  csak  megy  maga  ele  nézve,  de  se  
lá tva ,  se  hallva.  

Fé l l i zenke l lö re  j á r t  az  i dő ;  a  komiszá rus  ur  
bosszú  szárú  p ipájából  nagy  füstöl  e resz tve  sétál t  
az  á m b i l u s o n ,  o d a k i á l t o t t  a  Csöndes  h a d n a g y n a k :  

Fermiez  !  Nézz  le  már  a  konyhába ,  kész  
lesz-e  az  e b é d ?  Olyan  éhes  vagyok,  mint  a  farkas .  
Ezt  is  most  hozza  az  ö r d ö g ;  no  de  lega lább  el-
tölt jük  az  idöl  délig.  

(Vóge  к öv.) 

vizsgáló  bizottság  e lő te r j e sz tése  következet i ,  mely  
szerint  a  mull  évben  bevéte l  1159  frt,  k iadás  pe-
dig  1007  frt  60  kr.  volt,  —  tiszta  j övede l em  151  
frt  40  kr.  E  csekély  összegű  bevéte lnek  az  egylet  
tagjai  az  oka,  mivel  7  évi  fenná l lása  ó ta  691  frt  
tagdij  há t ra lék  van.  Sornodi  István  elnök  előter-
jesz tésére ,  mely  szer int  Viz  Zol tánt ,  l apunk  voll,  
felelős  szerkesz tő jé t  az  egylet  t iszle 'etbeli  t ag j ává  
választol ta ,  azon  jó t é t eményéér t ,  melyet  ő  az  
egylet  i ránt  tanús í to t t ,  —  hogy  2  drb  r é szes  je-
gyét  az  egyle tnek  a j ándékoz ta .  Tiszte le tbel i  
e lnök :  l i i r l ing  J á n o s ;  t iszteletbeli  t a g o k :  Autos  
János ,  Antos  Béla ,  Biaskovich  Alher tné ,  Gaál  
Gyula,  Gulner  Gyula.  dr.  Györgyi  József ,  b á r ó  
Harkányi  Fr igves ,  Huszá r  Antal.  K o i n á r o m y  Jó-
zsef,  L u k á c s  Gyula,  Néppel  Ferenc/ , .  Palás t i  Pá l ,  
Budnyánszky  László.  Sivó  Jenő ,  id.  Sivó  Miklós,  
ifj.  Sivó  Miklós,  gr.  Szapá ry  Lászlóné,  S z o m b a t h y  
J á n o s ,  T e s z á r y  László ,  Temosközy  Gerzson ,  Vér-
tes  Ágoston.  

( D s a ü ä a i ä  5 s » ö m .  Lapunk  t ehe t s éges  
m u n k a t á r s á t  Horvá th  Józsefe t ,  szere tő  n e j e  Melegh  
Ilona,  egy  szép  f iúgyermekkel  ö rvendez te t t e  meg.  
A  keresztszülői  l isztet  sógora,  Vida  István  in.  kir.  
h o n v é d f ö h a d n a g y  és  sógornője  Melegh  Etelka  k.  n.  
te l jes í te t ték.  Az  ú j szü lö t t  a  ke resz t ségben  T ibor  
nevet  nyert .  Munka tá r sunk  öröméhen  mi  is  oszto-
zunk  s  k ívánjuk ,  hogy  az  újszülött  fokozza  azt  a  
bo ldogságot ,  mit  első  szép  kis  fia  a  c s a l á d b a n  
lé t rehozot t . 

—  A z  a b o n n i  függetlenségi  és  48 -as  kör  
jól  s ikerült  l á n e z m u l a l s á g o t  rendeze t t  j a n .  28-án ,  
melynek  összes  bevé te le  volt  208  korona  74  ful-
ler.  k iadás  4 8  korona  68  fillér  t iszta  m a r a d v á n y  
160  ko rona  6  fillér.  —  Felülfizeltek  ;  Hints  József  
Szai tz  Gábor ,  Sza rka  Soma  2 — 2  korona .  F l é g n e r  
J á n o s  1  korona  4 0  fillér.  Sági  J á n o s ,  if jú  Be lkes  
János ,  P a l o n a i  Józse f .  Bar lucz  Pál ,  Dobozi  Pál ,  
Varga  Pá lné ,  Va''ga  Sándorr ié .  Málhé  J e n ő ,  Szik-
szay  Erzsébe t ,  H a v a s  Sámuel ,  H a v a s  Igná lz  Koós  
S imonné .  Nagy  András  1 —  1  k o r o n a  ifj.  P in t é r  
J á n o s ,  Lovász  J ó z s e f n é ,  Szabó  Gvörgv.  F l é g n e r  
Géza ,  Orbán  Elek  4 0 — 4 0  fillér,  Gergely  József  
30  fillér.  Szand i  Pál .  Halasi  Fermiez ,  Be lkes  Já-
nosné ,  Molnár  Pál,  Váradi  La jo s  2 0 — 2 0  fillér.  —  
F o g a d j á k  a  r e n d e z ő s é g  hálás  köszöne té t .  

—•  F e S o ü v a a ó - c a t ^ i y .  I m p o z á n s  s z á m ú  
közönség  j e l en lé tében  t a r t a to t t  meg  a  r óm.  kath.  
„Munkás-Egyle t"  felolvasó-estélye,  melyről  jövő  
s z á m u n k b a n  fogunk  megemlékezn i  ;  itt  csak  az t  
emii t jük  föl,  hogy  bá r  beléüti  dij  nem  volt .  de  a  
következő  a d o m á n y o k  folytak  b e :  Aranvi  nővérek .  
Bogyó  S á n d o r ,  Hirling  J á n o s  h.  p l é b á n o s  Orbán  
Elek,  Szerdahe ly i  J á n o s ,  T e m e s k ö z y  Gerzson  
1 — 1  k o r o n a ;  Kováts  В da  5 0  fillér;  Egedi  Józse f .  
Királv  J á n o s .  S  dilosser  László,  S z o m b a t h y  J á n o s  
4 0 — 4 0  fillér.  F o g a d j á k  az  igen  t isztelt  adomá-
nyozók  az  egylet  e lnökségének  há lás  köszöne té t .  

—  Újj  s e t n e k a r .  10  önál ló  fiatal  iparos  
egy  czi tora  z eneka r t  ó h a j t  a lakí tani ,  melynek  szer-
vezésé re  m á r  folynak  az  e lőkészüle tek  s  ez  idő  
szer int  egy  k a r m e s t e r  s ze r ződ t e t é sén  f á r a d o z n a k .  
Nagyon  he lyesen  teszik,  ha  ü r e s  ide jükben  zené-
vel  fogla lkoznak  s  a b b a n  maguka t  képezik .  Ré-
szünkről  sikert  k ívánunk  b u z g a l m u k h o z .  

P J é p e s s d l é s á  m  o r r g  a  Horm.  Az  el-
múlt  j a n u á r  hóban  szüle tő i t  Abonyban  6 0  egyén  
és  p e d i g ;  rka tb .  50.  ev.  íef .  6,  izr.  4.  fiú  35.  le-
ány  25,  t ehá t  15  fiúval  több.  ami  r i tkaság.  Há-
zasság  köl te te t t  14,  és  pedig  hol  mind  két  fél  
rka tb .  10,  hol  mind  két  fél  ev.  réf.  1,  vegyes  há-
zasság  köl te te t t  3,  és  p e d i g :  2  e se tben  a  vő legény  
ev.  réf.  a  m e n y a s s z o n y  r.  kath. ,  egy  e se tben  a  
vőlegény  ev.  réf.  a  menyasszony  izralila  val lású  
volt.  Ezek  közül  egy  ese tben  a  szülök  a  r.  ka th .  
vallás  j a v á r a  egyezlek  meg  gyermeke ik  va l lására  
nézve.  Elhalt  4 6  egyén.  Ezek  közül  2 4  férfi  
22  nő,  r.  ka th .  val lású  volt  40.  ev.  ref .  4.  ág.  
hitv.  1,  izr.  I,  Halva  szü le te t t  2 .  1 éven  aluli  volt  
13,  1  5  éves  8 ,  5  10  éves  1,  1 0 — 2 0  éves  1,  
30  40  4 0  50  éves  5,  50  60  éves  I,  60  70  
éves  4,  7 0 — 8 0  eves  5,  8 0  9 0  éves  3,  és  cgv  
94.  éves .  

P e s t v á r m e g y e  j a n u á r  8 -án  l a rb  ll  
ü lésében  az  1892  év  XXVI.  törv.  cikk  redelkczé-
séhez  1900,  1991,  1902,  vagyis  h á r o m  évre  nieg-
vá lász ta t tak  az  abony i  megye  b izot t sági  tagok  
közül  :  Antos  Béla,  An tos  J á n o s ,  Gu lne r  Gyula,  
br.  Harkányi  Fr igyes,  Neppel  Fe rmiez ,  Sivó  József  
Sivó  Miklós,  Gróf  Vigyázó  S á n d o r .  

M e g s e m m i s í t e t t  v á l a s z t á s .  A  
l egköze lebb  Rékason  tör tén t  kán to r -vá lasz tás t  az  
e g y h á z m e g y e i  h a t ó s á g  megsemmis í t e t t e .  

— „Magyar  földmivsiö"  cz imü,  a  
földmivelők  é rdéke i t  t á m o g a t ó  lap  lapot ,  a  j á r á s i  
főszolgabí ró  h iva ta l  a j á n l a t á r a  a  köve tkező  egyle-
tek,  val  tint  egyes  po lgárok  fogják  d í j m e n t e s e n  
m e g k a p n i :  „ N é p k ö r "  „r .  ka th .  m u n k á s  egyle t"  
t o v á b b á  Pataki  J á n o s ,  Telek  F e h é r  Mihály,  Cs ib rány  
Pál  és  Bodócs  Is tván.  

M e z ő g a z d a s á g i  tanfo lyam.  P e s t -
Pi l i s -Sol t -Kis-Kunvármegye  gazdaság i  egyesü le t e  a  
Nagyinét .  Földmivelésí igyi  m.  kir.  min isz te r  u r  
t á m o g a t á s á v a l  Gzegléden  á l l andó  nép ies  m e z ő g a z -
dasági  t an fo lyamot  r endez .  A  tanfo lyam  j a n u á r  hó  
18-án  veszi  kezde té t .  A  tanfo lyam  veze téséve l  a  
kecskemét i  fö ldmives  iskola  igazga tósága  van  meg-
bízva.  Részt  vehe tnek  a b b a n  a  lega lább  18  éve t  
betöl tőt !  gazd  ilc.  Ezen  tanfo lyam  kél  r é sz re  osz-
lik  :  I.  Mezőgazdasági ,  II.  Gazdasági  ipari  tan-
fo lyamra .  I.  Mezőgazdasági  t an fo lyam  ré sz l e t e s  
t an t e rve  a  k ő v e t k e z ő :  1.  Hétfő  :  Gazdasági  b e r e n -
dezés .  számvite l .  2.  Kedd  :  Ker tésze t ,  (szőlészet  és  
borásza t . )  3.  S z e r d a  :  Növény te rmelés .  4,  Csütör -
tök  :  Ál ta lános  á l la t tenyész tés .  5.  Péti tek  :  Mező-
gazdaság i  és  á l la tegészségügyi  törvények  ismer-
te tése ,  6.  S z o m b a t  ; - R e s z l e l e s  á l l a t t enyész tés  és  
be teg  állatok  körüli  t eendők .  II.  Gazdasági  házi  
ipari  t an fo lyamon ,  mely  minden  h é t k ö z n a p o n  
reggel  fél  8  ó r ako r  kezdődik,  a  kosá rkö tés  és  
seprükész i lós  taní t ta t ik .  —  Ezen  t an fo lyamon  
készí te t t  t á rgyak  a  rész tvevők  t u l a jdonába  m e n n e k  
át.  Mindkét  t anfo lyam  a  r e f o r m á t u s  elemi  iskola  
n a g y t e r m é b e n  tar ta l ik  meg.  Mindkél  t a n f o l y a m  
négy  éves.  A  t an fo lyam  bevégzése  u tán  a  r e n d e s  
la togatók  b izonyí tványt  k a p n a k ,  mely  bizonyí t -
vány  a  ka tonai  s z a b a d s á g o l á s n á l  is  f i gye l embe  
vétetik.  —  Czegléd  halad,  Abony  m a r a d !  S z e r k .  

N un  azé r t  közöl jük  ezt,  m in tha  közönségün- .  
ket  valami  nagyon  é rdeke lné ,  h a n e m  igenis  a z é r t ,  
h  >gy  s z e m b e  tűn jék  a m a  fe lhargikus  á l lapot ,  me ly  
mos t  veze tő  köreink  a k a r a t  e r e j é r e  r á  könyököl t .  
K ö n v e n  fö l fogha ló  dolog,  hogy  nekünk  ilyen  tan-
fo lyamra  százszor  több  szükségeink  volna,  m i n t  
az  anyagi lag  és  sze l lemi leg  is  sokkal  e löha lado t -
tabb  Czeglédnek  ;  nekünk ,  a  hol  népünk  9/ io-ed  
r é sze  c supán  nyári  ke re se t r e  van  u ta lva  s  csu-
pán  a n n a k  az  isten  á ldo t ta ,  j ó  r é szben  k izsaro l t  
föld  t e rméké re .  Ebben  az  Is ten  ver te  időben,  mi-
dőn  t e rmése ink  is  s i lányak,  iparunk,  ke r e skede lmünk  
pang ,  a  hitel  gyilkol  bern iünket ,  alulról  felülről  
csak  az  a d ó  b e h a j t á s s a l  s z o r o n g a t n a k  ;  jó  l e n n e  
egy  kis  ke rese t  f o r r á sná l  is  gondoskodn i  add ig  
inig  nem  késő.  

— Király,  késSár,  ku lacs .  S z e v e r é -
nyi  F e r e n c z  kádá r - segéd ,  a  k i rá lyhoz  egy  álhi la  
készí tet t  d iszes  vadász  kulacsot  küldött ,  me lyér t  
ju ta lomdí j  cz imen  Ö  Fe l sége  kabine t  i rodá já tó l  4 0  
kor.  ('"'kezelt  a  po lgá rmes te r i  h ivata lhoz,  de  visz-
sza  küldték  a  kulacsot,  is,  ame lye t  neveze t t  s egéd  
a  po lgá rmes t e rnek  emlékül  e l a j ándékozo t t .  Meg-
emlí tés re  mél tó ,  hogy  a  ku lacsba  öt fé le  italt  lehe t  
tölteni  egysze r re ,  kü lönböző  csapokon .  

VízgyógySnUézet  Ccg'éden.  Új-
vári  Aladár  vizgyógyász,  Rndna-Lippa i  lakos,  a  
„Rikld"  féle  f ü rdöke r t e t  megvásá ro lván ,  ot t  „viz-
gyógvin téze l"  fe lá l l í tásá t  ha t á roz t a  el.  Az  intézet-
ben  a  t e r m é s z e t e s  viz  és  kne ip-kurára  lesz  fek-
teive  a  fösuly,  konbiná lva  п а е  lég  és  h o m o k  
fürdőkkel ,  melynek  veze tésé t  Ű  vári  t ávo l l é t ében  
Dr.  Csa rgay  Lász ló  városi  tiszti  főorvos  fogja  ve-
zetni .  Újváry  Aladár  a  speciá l is  v izgyógvásza to t  a  
Berlini  és  Drezdai  gyógyin téze tben  sa j á l i to t a  el,  s  
Radnu  Lippni  v izgyógyinléze lben  0  év  óta  m ű k ö -
dik  a  szenvedő  e m b e r i s é g  szo lgá la t ában .  

Eladás.  Régi  szilva  pálinka  és  törköly  
pál inka  van  e ladó.  Felvi lágosí tást  ad  a  k iadó-
hivatal . 

Magyar  S z ó .  Ez  alat t  a  czim  ala t t  ú j  
napi lap  indult  meg  a  fővá rosban  f e b r u á r  e lsejével .  Pá r tok -
tól  te l jesen  függet lenül ,  a  legt isztább  szahade lvüsége t  fogja  
szolgálni,  j e l szaváu l  az  igazság  szent  elvét  ir ta  zász la j á ra ,  
mely  körül  a  m a g y a r  ú jságí rók  színe- java  c sopor tosuk  —  
Nap  nkén t  es te  6  ó rakor  jelenik  meg  s  igy  a  vidéki  olva-
st  к  :  z  ország  legtávolabb  eső  részén  is  m á r  korán  reggel  
kez  ikiiöz  kapják  az  ú j ságo t .  Az  u j  lap  szakí tani  fog  a  napi-
lapok  me  .rögzött  sab lon jáva l  s  fo rmában  ugy,  mint  tartal-
mában  e j  és  e rede t i  lesz.  Pontos ,  megbízha tó  é r t e sü lések ,  
ak 'uá l i s  közlemények,  az  igazságnak  pá r t a t l an  k i m o n d á s a  
b i zonyá ra  h a m a r o s a n  népsze rűvé  teszik  az  u j  lapot,  amely-
nek  előlizetési  á r a  egész  évre  28  korona,  félévre  14  kor . ,  
negyedévre  7  korona ,  egy  hó ra  2  korona  411  lit 'ér.  Egyes  
s z á m á r a  10 fillér.  M u t a t v a m  számoka t  ingyen  küld  a k i a d ó -
hivatal ,  Hudapes t ,  Sa rkan tyus -u t eza  ii.  sz.  

III.  é v f o l y a m .  A B O N Y 
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T ö r e d é k 

a  rka th .  „ M u n k á s - E g y H ' - b e n  f.  hó  2-áu  t a r to t t  fololva-
sásból . 

I g e n  t i s z t e l t  It  a  11 g  a  t ó  i  m  !  
II  ö  1  g  y  e  i m  és  I r a i  m  !  

(T.G.)  Ennek  a  mai  felelvasé-estélynek  a  prog-
r a m m j à b a  az  en  igénytelen  szereplésem  is je leztetet t 
és  pedig  ama  hangzatos  jellegzéssel,  hogy  én  
most  itt  egv  humnrisztikns  felolvasást  tar tok.  

Valahányszor  csak  ezt  a  szót  hn'.lom,  hogy  
„ f e l o l v a s á s "  rendesen  kétségbe  esem  s  va-
lami  belső  ösztön  sugallata  folytán  eszközöket  
keresek,  melyekkel  ezt  a  re t tenetes  desperációt  
elűzzem. 

E«  hogv  én  ily  fatális  módon  kétségbe  esem,  
azon  nincs  mit  csodálkozni.  Mert  hát  m o n d h a t o m  
önöknek  tisztelt  hölgyeim  s  uraim,  hogy  a  legszor-
gosabb  kutatással  sem  tudtam  azt  oledchg  kita-
lálni,  hogy  az  átöröklés  megindító  elveinél  fogva  
melyik  történelem  előtti  ösömlől  nyertem  azt  i  
szörnyűséges  tu la jdonságomat ,  hogy  szerepelni  
teljességgel  nem  szeretek.  

Pedig  nem  kényalmi  szempontokból ,  hanem  
ama  nagyon  egyszerű  oknál  fogva,  hogy  :  nem  
értek  hozzá !  Tessék  kérem  elhinni,  hogy  éle tem-
ben  még  soha  sem  olvastam  föl,  mert  nem  mer-
tem  ;  hogy  pedig  most  igy  egyszerre  belevágód-
tam,  ezért  az  ódium  szálljon  Somodi  ba rá tom,  
ezen  egylet  é rdemes  elnökének  fejére,  aki  itt  
mindeneket  bölcsen  igazgat.  

Mert  a  felolvasást  kérem  alássan  hallgatni  
kell.  Már  pedig  —  daczára  ama  őskori  j e lmonda t -
nak,  hogy  hallgatni  arany,  —  hallgatni  igen  ke-
vesen  szere tünk.  

Ezt  a  kis  pre lúdiumot  csak  azér t  t a r to t tam  
szükségesnek  előadni,  hogy  legyen  okom  s  jogom  
szíves  hallgatóim  bocsána tá t  előre  is  kikérni,  hogy  
én  most  íLL  felolvasok.  

De  hát  miről  is  olvassak  én  föl  ?  Te l jes  tu-
da tában  vagyok  annak ,  hogy  ezt  a  kérdés i  a  le-
helő  legkésőbben  teszem  föl,  mert  lia  h a m a r é b b  
teszem,  b izonyára  okosabb  témát  kapha t t am  volna  
mélyen  tisztelt  hallgatóimtól  a r ra  nézvést ,  hogy  
önöket  mi  érdekli  leginkább.  

Olvashatnék  р.  o.  arról,  hogy  milyen  lesz  
Abony  pár  évtized  múlva  V  Szinte  látom  az  önök  
ajkain  a  lakonikus  feleletet,  hogy  „olyan,  mint  
most  !"  

Pedig  tévedni  mél tóz ta tnak!  Nem  olyan  lesz.  
De  hogy  eme  vakmerő  ál l í tásomat  be igazol jam,  
be  kell  muta tnom  Abony  jövendő  látképéből  né-
hány  pontot.  

I'.  o.  ennek  „Munkás-Egylel"-nek  a  helyén  
emele tes  ház  lesz,  az  a l jában  egy  vendéglő.  

Ennek  az  emele tes  háznak  a  fölsején  lesznek  
az  egylet  helyiségei,  melyekben  Somodi  elnök  
uram  fia  —  mint  a  jövendő  elnök  prezidiál .  Az  
én  fiam  a  Pista,  a  paraszt  szörnyen  tusakodik  
ellene,  az  elnökségért ,  de  hiába,  mert  mindig  le-
niarad  egy  szó  kisebbséggel,  minthogy  egy  hold  
földdel  kevesebb  lesz  neki,  mert  az  a r r a  valót  
mindig  elkölti  a  választásokra .  

Itt  az  egylet  előtt  nagyszerű  halas tó  fog  lé-
tesít tetni,  —  a  mint  méllóz  a ' nak  is  látni,  a  viz  
már  szépen  gyűlik  hozzá,  —  itt  az  egylet  a la t t  
lesz  majd  egy  halász  csárda  is ;  meg  ili  ülésezik  
a  csolnakázó  egylet  választmánya  is,  Kováts  Béla  
bará tom  elnöklete  alatt ,  aki  szegedi  fin  lévén,  é r t  
e  kedves  sport  műveléséhez,  no  meg  aztán  itt,  is  
lakik  a  tó  szélén.  

Aztán  meg  kérem  a  Richter  ház  elfogtiinni,  
ott  lesz  egy  nagy  tér,  melynek  közepén  egy  föl-
séges  szökőkút  áll,  mely  alatt  olt  szerenádoV.ik  a  
most  alakuló  exilera  zenekar .  

Reggelenként  pedig  a  30  óv  óta  m i n d é -
alakulásban  levő  tűzoltó  testület  zenekara  j á l sza  
az  ébredőt ,  midőn  a  gyakorló  térre  vonulnak  a  
fess  egyenruhás  tűzoltók  Galló  Pál  barátom  veze-
tése  alatt,  ama  legújabb  dal  ütemei  mellett ,  hogy:  
Multunkban  nincs  öröm.  .lövőnkben  nincs  r emény ,  

A  mostani  varosháza  helyén  lesz  égy  nagy-
szerű  szép  könytár  S  az  abonyi  m ú z e u m ,  A  
könyviéri  tele  lesz  az  abonyi  írók  müveivel,  a  kik  
majd  abban  a  polgári  iskolában  kezdik  a  tudo-
mányokat  elsaját í tom,  a  mely  a  mostani  niagist-
rá tus  serénykedése  folytán  sohasem  fog  felálli-
tatni. 

A  múzeumban  pedig  Veverán  István  bará-
tom  igazgatása  alat t  őrzik  azt  a  rengeteg  kincse-
ket.  melyek  Abony  város  kulturális  és  anyagi  fej  
löd  '-amek  tör ténelmére  vonalié  znak.  A  iimzcuii  

udvarán  pedig  ott  á s í toznak  azok  a  r o p p a n t  agyuk,  
melyeket  az  abonyi  fiukból  alkotott  Iniszar  es  gya-
log  "ezredek  vettek  el  Magya ro r szág  függet lensé-
gének  kivívásáért  a  n é m e t  m e g  a  muszka  ellen  
vívandó  nehéz  hurczokból .  

Aztán  meg  ké rem  be  fog  jönni  a  kötelező,  
magyarul  a  n iu szá ly -házas ság  vagyis  mindenk inek  
aki  ú  tekinte tben  eléri  a m a  bizonyos  kort ,  hogy  
a  szerűimet  nem  csak  vallani,  hanem  a  maga  
fenséges  e r e j ében  é rezn i  is  tudja ,  meg  keli  háza -
sodnia.  mert  kü lönben  jövede lmének  1  л  részé t  
egy  Véli  Miksa  b a r á t o m  kezelése  alatt  álló  olyan  
közpénztárba  tar tozik  befizetni ,  a  melyből  a  szol-
gálatból  kiöregedet t  női  cselédek  és  munkások  
nyugdijai  f edez te tnek .  

Még  sok  ily  dolgokat  tudnék  a  „ m a j d " - r ó !  
felolvasni,  melyek  mind  kész le tben  vaunak  itt  ná-
lam  mint  a  közügyekben  tevésem-vevésem  titkos  
p rog rammja ,  de  hát  ezek  mind  u n a l m a s  dolgok,  
inkább  felolvasok  ö n ö k n e k  egy  kis  kalandot  

A  t o j á s .  

То juss  Daniid  históriáit  mindig  e leven  érdek-
lődéssé!  o lvas tam,  sőt  a  „ K o l u m b u s  t o j á s a "  kis  
adoma  sem  hagyo t t  é rdek  nélkül ,  a z o n b a n  tyúk  
mama  a d o m á n y á t  s e m m i f é l e  „ m e t a m o r p h o s i s "  ál-
lapotában  nem  s z e n v e d h e t e m .  

Gondolkoz tam  is  m á r  r a j t a ,  hogyha  m a j d  
egvszer  az  IJr  elszólít ,  vé tke imér t  számot  veendő ,  
egyik  bün te t é sem  a  to j á s  evés re  való  kárhoz ln tá -
som  lészen,  oly  f o r m á n ,  hogy  mindig  az l  kell  
ennem,  soha  m e g  nem  lelvén,  mint  a  „ D a n a i d á k "  
ho rdu ja . 

Tör tén t ,  hogy  egy  szép  j anuá r i  napon  
mikor  a  leghidegebb  időnék  kel lene  lennie  a  
Mindenható  egy  kis  „a lka lmas  esővel"  ö rvendez  
tette  meg  a  föld  népé t .  

E  szép  n a p o n  valék  én  hivatalos  vacso rá ra  
egy  előkelő  uri  c sa l ádhoz .  

El  voltam  már  e lőre  készülve,  hogy  valami  
soha  nem  látott  étellel  kell  megb i rkóznom.  

De  eljött  e  pi l lanat  s  s ikkesen  felöl tözve  i  

meg je lenvén ,  n e m s o k á r a  a  v a c s o r á r a  hivő  szózat  
kel lemes  hang ja i  c sendü l t ek  fü l e inkben .  

Leül tünk,  de  ó  r e t t e n e t e s ,  n e m  i jedt  m e g  
ugy  J á s o n  a  Medúsa  főtől ,  mint  én  az  o l t  m á r  
e lkészí te t t  to jásoktó l .  

Nem  vagyok  gyáva  e m b e r ,  de  m o s t  ez  egy  
sze r  m e g b o r z o n g t a m  a  f e h é r  szö rnye tegek tő l ,  lie  
mindegy ,  hozzá fog tunk ,  t e r m é s z e t e s e n  én  is,  csak  
n e m  m a r a d h a t t a m  s z é g y e n b e n .  

T á m a d l a k  ugyan  h o m á l y o s  s e j t e l m e i m ,  hogy  
ugy  j á rok  a  t o j á s sa l ,  mint  J ó n á s  a  czet l ial lal ,  t.  i.  
hogy  én  leszek  a  e / e l h a l ,  a  t o j á s  .  .  .  u r  az  meg  
J ó n á s . 

A  t á r sa lgó im  vet te  é s z r e  fa la l i s  he lyze tem,  
de  anná l  nagyobb  é lvezet te l  e t te  a  „ c o r p u s  de  
l icl i"- t  e n g e m  is  b iz ta tva  az  én  s zö rnyűsége -
na g v  gyönyörűsége m re. 

De  min t  R  .  .  .  a  u r a m  sze r in t  minden  
„ b o n y o r "  ügy,  ugy  ez  is  l e b o n y o l í t ó d o n ,  m á r  t.  i.  
a  t o j á s  lenyelésével .  

Hala  a z o n b a n  az  Égnek ,  hogy  a  t o j á s  nem  
m a r a d  m i n d ' g  to jás ,  h a n e m  abból  lesz  f áczán  
p e c s e n y e  is,  léhá t  igy  a  köve tkező  fogásnak  
„ h o m e ö p a t i e e "  e l l ensú lyozván ,  az  e lőbbi  á r t a l m a s  
voltál  „ la i i la lusi"  k ín ja im  vége t t  é r lek .  

Tehá t  ebből  a  Scylla  és  Chas ibd i s  históriá-
ból  e lőszűr  is  győz tesen  ke rü l t em  ki.  Csak  igy  
m e n j e n  ez  tovább  .  .  .  „Sic  i tu r  ad  a s t r a . "  

CSEREPÁR. 

Az  é r d e k l ő d ő k e t  v a n  s z e r e n c s é m  

é r t e s í t e n i ,  h o g y  s a j á t  t e r m é s ű  

b a r a i m a t  l i t e r e n k é n t  6 0  fifi-
í é r é r S  k i m é r e m .  —  Ü v e g e t  n e m  

a d o k  s  n á l a m  m e g i n n i  n e m  s z a b a d .  

MÁTIIÉ  JÓZSEF.  

Forradalom 

UJ ! 
a  Kosmetika  terén  

UJ !  UJ!  
ártalmatlan  ártalmatlan  

CREME  ARISTOKRAT.  
B á m u l a t o s  é s  m e g l e p ő  h a t á s ú  a r c z  é s  kèz-  c r è m e  ;  —  

te l jesen  áríallmatSasi  é s z s í r m e n t e s  k é s z í t m é n y ;  a  l e g r ö v i -

d e b b  i d ő  a lat t  e l t ü n t e t i  az  a r c z é s  к  é z  m i n d e n f é l e  t i s z t á t a l a n s á g á t  ti.  in.  

s z e p l ö t - ,  m á j f o l t o t - ,  b ő r a t k á t  ( m i t e s s e r t )  s ő t  h o s z a b b  h a s z n á l a t  u t á n  a z  

a r e z n a k  r á n c z a i t  is  e l s i m í t j a ,  e l t ü n t e t i ,  [hatásáért  kezeskedem.  
E g y  p r ó b a  t é g e l y  ára  I  frl.  5 0  kr.  

E g y  n a g y  t é g e l y  á r a  3  frt.  —  kr.  

P o u d r e  A r i s t c h r a f  a  l e g ú j a b b  a r e z  P o u d r e te l jesen  á r .  
ta lmat lan  a n y a g o k b ó l  k é s z í t v e ,  n a p p a l  v a g y  e s t e  h a s z n á l v a  r e n d -
kívül  s z é p  é s  e l e g á n s  a r e z s z i n t  a d .  K a p h a t ó  f e h é r ,  r ó z s a  é s  c r é m  
s z i l i b e n . 

E g y  d o b o z  ára  I  frt.  5 3  kr.  
M e g r e n d e l é s e k  v a g y  u t á n v é t e l l e l  v a g y  a  p é n z  e l ő l e g e s  b e k ü l -

d é s e  m e l l e t t  e s z k ö z ö l h e t ő k .  

Lcontine  Clément  
úrhö lgyné l 

1 3 u : í :  p e s t ,  V H . ,  С ' s e n g e i - y - u .  H .  
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Nyomaiolt  Szerdahelyi  Jánosnál  Abonyhan,  

G.  s z á m .  


